See the notice on TED website

620176-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Poziomowanie rurociggéw — Wasserversorgung Schwabach - Hydraulische
Ausristung

OJ S 174/2026 09/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Schwabach GmbH
E-mail: wwheidenberg@stadtwerke-schwabach.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Wasserversorgung Schwabach - Hydraulische Ausristung
Opis: Die Stadtwerke Schwabach betreiben zur Sicherstellung der Trinkwasserversorgung der
Stadt Schwabach verschiedene Gewinnungen und Aufbereitungen. Diese Anlagen werden
grundlegend umstrukturiert, um die Wasserversorgung zu optimieren und langfristig
sicherzustellen. Im Umfang dieser Umstrukturierung ist auch der Neubau des Wasserwerks
Heidenberg vorgesehen. Das LV umfasst: Die Hydraulische Ausrustung fur den Neubau des
Wasserwerks Heidenberg in der Nahe von Obermainbach, Stadt Schwabach, im
Regierungsbezirk Mittelfranken, Bundesland Bayern.
Identyfikator procedury: 78a99c¢18-1c98-4b7b-8eb3-5fd440f19b93
Wewnetrzny identyfikator: 2024/0046-13
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45231113 Poziomowanie rurociggéw
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44163000 Rury i osprzet, 45232154 Roboty budowlane w
zakresie wysoko umieszczonych zbiornikbw wody pitnej, 45252126 Roboty budowlane w
zakresie zaktadow uzdatniania wody pitnej

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
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Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Korupcja:

Udziat w organizacji przestepczej:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Niewyptacalnosc¢:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Wasserversorgung Schwabach - Hydraulische Ausristung
Opis: 3 Stuck Reinwasserpumpen, 35 I/s, ca. 45,0 m 2 Stick Spulpumpen, 5,0-10,0 I/s, ca. 5,0
m Ca. 281 m Edelstahlrohre V4A DN 50 bis 400, einschl. Armaturen Ca. 15 m PE Leitungen
DA 90 bis 110 Ca. 131 m Edelstahlrohre Luft V2A DN 50 bis 250, einschl. Armaturen Ca. 105
m Kleinleitungen aus Edelstahl, Yz bis 2”7, einschl. Armaturen Ca. 85 m Abwasserleitungen HT-
PP DN 50 bis 100 1 Stick Waschtisch mit Waschbecken 1 Stlick Wandtiefspulklosett 1 Stlick
Urinal 4 Stlck Luftfiltereinheiten 1 Stick Auffangbehalter mit Auffangwanne aus PE, 1.000
Liter 1 Stick Entwasserungscontainer, 25 m? 2 Stlick Flachbettbellfter 4 Stiick
Seitenkanalverdichter 1 Stlck UV-Desinfektion Absperrklappen, Regelventil,
Ruckflussverhinderer, MIDs etc.
Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45231113 Poziomowanie rurociggow
Opcije:
Opis opcji: Die nachfolgende Position "Wartungsvertrag' ist als Bedarfsposition
gekennzeichnet. Hierbei handelt es sich um eine optionale Position. Diese Leistung wird erst
bei Vorlage eines Wartungsvertrages beauftragt, fliet jedoch in die Preiswertung mit ein. Der
Auftraggeber ist nicht verpflichtet, einen Wartungsvertrag abzuschlielen; der Vertrag wird
nach Fertigstellung und Inbetriebnahme direkt mit dem Bauherrn vereinbart. Der
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Wartungsvertrag ist zur VOB-Abnahme, spatestens jedoch mit Einreichen der
Schlussrechnung vorzulegen. Die Verjahrungsfrist fir Mangelanspriche betragt mit Abschluss
des Wartungsvertrages 4 Jahre und beginnt am Tag nach der Abnahme.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/03/2027
Data zakonczenia trwania: 30/09/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamoéwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: - Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation (vgl. Formblatt
L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) - Eigenerklarung, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung gemal § 6e EU VOB/A begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) -
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung (vgl.
Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) - Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 3) Die
Angaben und Nachweise mussen nicht vorgelegt werden, sofern und soweit der Auftraggeber
diese im Rahmen eines entsprechenden Praqualifikationssystems erhalten kann. Beabsichtigt
der Bieter gemal} seinem Angebot, sich bei der Erfillung des Auftrags im Hinblick auf die
Eignung anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe), so sind die ausgewahlten
Eigenerklarungen, Nachweise und sonstigen Unterlagen auf gesondertes Verlangen auch fur
diese abzugeben. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt ein Angebot in die engere Wahl,
sind zur Bestatigung der Befahigung zur Berufsausiibung auf gesondertes Verlangen folgende
Nachweise vorzulegen: - Gewerbeanmeldung - Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb beitragspflichtig ist) - Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG - Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung tber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zu Registereintragungen (vgl. Formblatt L 124 -
Eigenerklarung zur Eignung Seite 2) Gelangt ein Angebot in die engere Wahl, ist zur
Bestatigung auf gesondertes Verlangen der Handelsregisterauszug oder soweit fur das
Unternehmen zutreffend eine Erklarung Uber die Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer vorzulegen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Kryterium: Ogdlny roczny obrét

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistung (vgl. Formblatt L 124 -
Eigenerklarung zur Eignung Seite 1)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zu in den letzten funf Kalenderjahren ausgefuhrten
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (vgl. Formblatt L 124 -
Eigenerklarung zur Eignung Seite 1). Gelangt ein Angebot in die engere Wahl, sind zur
Bestatigung auf gesondertes Verlangen drei Referenznachweise (mit Angaben in Anlehnung
an das Formblatt 444 -Referenzbescheinigung) vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zu den fur die Ausfuhrung der Leistung erforderlichen,
zur Verfigung stehenden Arbeitskraften des Unternehmens und die Anzahl seiner
Fuhrungskrafte (vgl. Formblatt L 124 - Eigenerklarung zur Eignung Seite 2). Gelangt ein
Angebot in die engere Wahl, ist zur Bestatigung auf gesondertes Verlangen die Angabe der
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakoSci
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist
folgender Nachweis mit dem Angebot vorzulegen: - Zertifizierung Schweil3er nach EN ISO
9606-1 Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung
in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/78299¢c18-1c98-4b7b-8eb3-5fd440f19b93

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/78a99¢18-1c98-4b7b-8eb3-5fd440f19b93
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 61 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Informacje dodatkowe: ausschlieRliche elektronische Angebotsabgabe; keine Bieter
zugelassen!
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige Vergabeverstdie muss der Bewerber/Bieter
gemald § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Schwabach
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Schwabach GmbH
Numer rejestracyjny: 4496
Adres pocztowy: Ansbacher Stralle 14
Miejscowos¢: Schwabach
Kod pocztowy: 91126
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Kraj: Niemcy
E-mail: wwheidenberg@stadtwerke-schwabach.de
Telefon: +49 9122936-0
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: 7153c0b6-6fa2-4a97-a4b4-cf688d7aac03
Adres pocztowy: Postfach 606
Miejscowos¢: Ansbach
Kod pocztowy: 91511
Podpodziat krajowy (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Stadt Schwabach
Numer rejestracyjny: 2beed35e-6e9d-49db-a7cd-377846fd6cab
Adres pocztowy: Albrecht-Achilles-Str. 6/8
Miejscowos¢: Schwabach
Kod pocztowy: 91126
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwabach, Kreisfreie Stadt (DE255)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@schwabach.de
Telefon: +49 9122860598
Adres strony internetowe;j: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 78a99c¢18-1c98-4b7b-8eb3-5fd440f19b93 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/09/2026 16:38:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 620176-2026

Numer wydania Dz.U. S: 174/2026

Data publikacji: 09/09/2026
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